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Chambre des Représentants. 

SÉANCE· DU 24 JUILLET 1923. 

Projet de loi apportant des modifica­ 
tions aux lois sur les droits de 
timbre, d'enregistrement, de greffe, 
·d'hypothèque et de succession ( 1 ). 

Wetsontwerp tot wijziging der wetten 
op de zegel-, registratie-, griffie­ 
en successierechten ( 1). 

I. - AMENDEMENTS PRÉSENTÉS 11. - AMENDEMENTEN INGEDIEND 
PAR LE GOUVERNEMENT. DOOR DE REGEERING. 

ART. i4. 

Maintenir la première phra­ 
se du premier alinéa et main­ 
tenir tout le second alinéa de 
l'article. 

AaT. m. 
Maintenir un 10° rédigé 

comme suit : (( phonographes, gra­ 
mophones, pianos mécaniques, piano las 
et en général tout instrument de mu­ 
sique · mécanique, ses accessoires et 
pièces de rechange. » 

ÁRT. 1.4. 

Den eersten volzin van het 
eerste lid alsmede geheel het 
tweede lid van dit artikel te 
behouden. 

ART. 15. 

Een nummer 10° te behou­ 
den, luidende : « phonografen, 
gramofonen, mechanisch pianos, piano­ 
la's en, over het algemeen, elk mecha­ 
nisch muziekinstrument alsmede de toe­ 
behooren en de voorraadstukken. » 

(4) Projet rie loi, n° 138. 
Rapports, n°• 181 et 279. 
Amendements, n°• 219 et 282. 

(1) Wetsontwerp, nt, i38. 
Verslagen, n" 181 en 279. 
Amendementen, n° 219 en '!82. 
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AnT. t9. ÁRT. f 9. 

Re~placer trois fois les mots I De Vlaamsche tekst blijft. 
« les quittances>, par les mots c< des onveranderd. 
quittances » dans le texte ajouté 
par la Commission sous la let- 
tre ahis. 

Le Premier .ttlinistre, 1 · De Eerste Minister, 
Mi11istre des Finances, 1llinister van Financiën, 

G. ÎHEUNIS. 

Il. - SOUS-AMEN'DEMENTS 
PRÉSENTÉS 

PAR M. TIBBAUT. 

ÁRT. 29. 

Il. - SUBAMENDEMENTEN 
: . INGEDIEND 
! DOOR DEN HEER TIBBAUT. 

AnT. 29. 

, i .. -:-. Rédiger- comme suit le 1 1. - Litt. b van de derde ali­ 
litt.· b _du 3° alinéa proposé par nea, voorgesteld door de Re­ 
le Gouvernement: geering, te wijzigen als volgt : 

b) Aux associations sans but lucra- b) Aan de vereenigingcn zonder 
tif. Si l'association bénéficiaire de la winstbejag. Indien de begiftigde vereeni­ 
libéralué' est dissoute dans la suite I gingen later ontbonden wordt en indien 
~t û les biens, au lieu d'être affectés · de goederen in plaats van te worden 
à---une œuurc similaire, sont attribués à gebruikt voor een soortgelijk werk, uior­ 
'une ou plusieurs personnes autres que' den toegekend aan één of meer perse­ 
h/donateur, le testateur ou leurs ayants; nen andere dan de schenker, de testa­ 
droits, l' État prélève sur le solde actif 1 meutmaker of hun rechthebbeiuie, 
la somme représentant la réduction des I neemt de Staat van het batig slot de 
droits. ; sommen af, welke de vermindering der 

rechten vertegeiwoordigt. 
.. ••· . 
. 2. - Subsidiairement au cas . ,, . 

d'adoption de l'amendement 
du Gouvernement : Ajouter 
.après l'alinéa 1 e, du litt. b : 
U arrêté royal indique éventuellement 

les motifs pour lesquels la reconnais­ 
sance d'intérêt général ne peut pas être 
accordée à l'association. 

2. - Zoo niet, in geval het 
amendement van de Regeering 
wordt aangenomen: Na lid 1 
van litt. b, toe te voegen : 
Bij voorkomend geval, wordt door 

het Koninkl~jk besluit vermeld om wel/ce 
redenen de erkenning van algemeen nut 
aan de vereeniging niet kan worden ·ver­ 
leend, 
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Si l'association est dissoute dans la I Indien de vereeniging later ontbonden 
suite et si les biens, au lieu d'être affec- i wordt en indie» de goederen in plaats 
tés à une œuvre similaire, sont attribués '. van te worden qebruifd voor een soort­ 
à une ou plusieurs personnes autres que ' gelijk werk worden toegekend aan één of 
le donateur, le testateur 'ou les ayants meer personen andere dan de schenker, 
drou, l'État prélève sur le solde actif la de testamentmaker of hun rechtheb­ 
somme représentant la réduction des; bende, neemt de Staat van het batig slot 
droits. 1 de sommen af, welke de vermindering 

der rechten vertegenwoordigt. 
Les dispositions ci-avant, etc. 1 De bovenstaande bepalingen, enz. 

EM. ÎIBBAUT. 

WAUWERlllANS. 

III .. - AMENDEMENT PRÉSENTÉ .
1 
Ill. -AMENDEMENT INGEDIEND 

PAR M. B6USSELMANS. DOOR DEN HEER BRUSSELMANS. 

ART. 2. 

Ajouter un § 3 (nouveau) 
conçu comme il suit : 

§ 3. Quand des particuliers se réu­ 
nissent pour faire des achats en com­ 
mun, la commande totale pourra faire 
l'objet d'une facture globale adressée à 
leur mandataire, 

ART. 2. 

Een § 3 (nieuw) toe te voe­ 
gen, luidende : 

§ 3. Wanneer particulieren zich ve­ 
reenigen om gemeenschappelijke aan­ 
koopen te doen kan de geheele bestel­ 
Jing het voorwerp uitmaken van eene 
globale factuur toegezonden aan hun­ 
nen gevolmachtigde. 

Celle-ci sera seule soumise au droit I Alleen deze factuur is onderworpen 
de -t ~;0 ou au droit de i 0

/,.,.; les fac-1 het recht van ·1 °/0 of aan het recht van 
tures délivrées pat· Ie mandataire aux· i °fo0; de facturen, door den gevol­ 
particuliers seront exonérées du droit, j machtigde afgeleverd aan de particulie­ 
sauf, éventuellement. du droit de quit-] ren, zijn vrijgesteld van het recht 
tance, à condition qu'elles se réfèrent de 

1

1 behoudens, bij voorkomend geval, van 
façon expresse à la facture globale. het recht van quitantie mits zij uitdruk- 

kelijk vermijzen naar de globale factuur. 

F. 8RUSSEI.Mk~8. 


